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Rozsudek ve véci T-425/18
Tisk a informace Altice Europe v. Komise

Tribunal zamitl zalobu spoleénosti Altice Europe proti rozhodnuti Komise, kterym ji
byly ulozeny dvé pokuty v celkové vysi 124,5 milionu eur v souvislosti s akvizici
spolec¢nosti PT Portugal

Nafidil vSak, aby byla vyse pokuty za nespinéni povinnosti oznamit spojeni Komisi snizena o 6,22
milionu eur

Altice Europe NV (dale jen ,Altice*) je nadnarodni spole¢nost ¢inna v odvétvi telekomunikaci
a kabelového vysilani. PT Portugal SGPS SA (dale jen ,PT Portugal®) je provozovatelem
telekomunikaci a multimédii, jehoz €innost se dotyka celého odvétvi telekomunikaci v Portugalsku.

Dne 9. prosince 2014 uzaviela Altice smlouvu o koupi akcii (Share Purchase Agreement, ,SPA")
s cilem ziskat vyluCnou kontrolu nad PT Portugal prostfednictvim své dcefiné spolecnosti, Altice
Portugal SA. Vzhledem k tomu, Ze koupi téchto akcii méla schvalit Komise na zakladé nafizeni
0 spojovani?, obsahovala SPA Gpravu fizeni ¢innosti PT Portugal pro dobu od podpisu této
smlouvy do uskute&néni operace po ziskani souhlasu Komise (dale jen ,pfipravna ujednani®).

Rozhodnutim ze dne 20. dubna 2015 Komise prohlasila akvizici za slucitelnou s vnitinim trhem
s vyhradou, Ze budou splnény urcité zavazky.

V bfeznu 2016 spustila Komise v navaznosti na informace, které se dozvédéla z tisku, vySetfovani,
aby zjistila, zda Altice porusila ustanoveni nafizeni o spojovani, podle nichZ ma povinnost oznamit
Komisi spojeni pred jeho uskute¢nénim? a podle nichz je také zakazano uskutecnit spojeni pred
tim, nez bylo oznameno nebo prohlaseno za slucitelné s vnitfnim trhem3.

S ohledem na vysledky vySetfovani Komise dospéla k zavéru, ze Altice mohla mit rozhoduijici vliv
na PT Portugal nebo tohoto provozovatele skute¢né ovladala pfed tim, nez Komise pfijala
rozhodnuti o schvaleni, a v ur€itych pfipadech tak Cinila jesté pfed oznamenim spojeni. Komise
v tomto ohledu zaprvé konstatovala, Ze urcita pfipravna ujednani davala spolecnosti Altice pravo
veta v otazkach urCovani vedoucich pracovnikl PT Portugal, v otazkadch cenové politiky,
obchodnich podminek sjednanych s jejimi klienty, jakoz i stran moznosti uzavfit, ukoncit i zménit
celou fadu smluv. Komise zadruhé uvedla, Ze uvedena ujednani byla v praxi pouzita opakované,
coz znamenalo, ze Altice zasahovala do kazdodenniho chodu PT Portugal. Komise zatfeti uvedla,
ze od podpisu SPA dochazelo k vyméné citlivych informaci o PT Portugal.

Rozhodnutim ze dne 24. dubna 2018 tak Komise ulozila Altice pokutu ve vysi 62 250 000 eur
za poruseni povinnost oznamit spojeni, jakoz i pokutu ve vysi 62 250 000 eur za nedodrzeni
zakazu uskuteénit spojeni pred jeho oznamenim Komisi a pred jeho schvalenim timto
organem?*.

1 Nafizeni Rady (ES) &. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikti (UF. v&st. 2004, L 24, s. 1; Zvl.
vyd. 08/03, s. 40, dale jen ,nafizeni o spojovani*).

2 C:)Iének 4 odst. 1 nafizeni o spojovani.
3 Clanek 7 odst. 1 nafizeni o spojovani.

4 Rozhodnuti C(2018) 2418 final, kterym se ukladaji pokuty za uskute&néni spojeni v rozporu s ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1
nafizeni o spojovani (Véc M.7993 — Altice v. PT Portugal).
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Altice podala zalobu na zruSeni tohoto rozhodnuti, kterou Tribunal z€asti zamitl. V rozsudku
upfesniuje vyklad a uplatfiovani oznamovaci povinnosti a povinnosti odlozit spojeni s vyznamem
pro EU stanovenych nafizenim o spojovani.

Zaveéry Tribunalu

Tribunal nejprve zamitl ndmitku protipravnosti vznesenou spolec¢nosti Altice, podle niz je
povinnost oznamit spojeni (stanovend v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni o spojovani) a pokuta ulozitelna
v pripadé nesplnéni této povinnosti [stanovena v ¢l. 14 odst. 2 pism. a) nafizeni] redundantni
ve vztahu k povinnosti neuskutec¢nit spojeni pred jeho oznamenim a schvélenim (stanovené
v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni) a k pokuté ulozitelné v pripadé poruseni této povinnosti [stanovené
v €l. 14 odst. 2 pism. b)]. Vtéto souvislosti dale Altice tvrdi, Ze byla poruSena zasada
proporcionality a zasada zakazu dvojiho trestu, jelikoz vySe uvedena ustanoveni podle ni umozniuji
Komisi uloZit téZe osobé za tytéz €iny druhou pokutu.

Tribundl v tomto ohledu zaprvé uvadi, Ze €l. 4 odst. 1 a €l. 7 odst. 1 nafizeni o spojovani sleduji
dva samostatné cile. Prvni m& podniky nutit ktomu, aby oznamily spojeni pfed jeho
uskute€¢nénim, zatimco druhy ma branit uvedenym podnikim v uskute¢néni tohoto spojeni pred
tim, nez jej Komise prohlasi za slugitelné s vnitfnim trhem. Clanek 4 odst. 1 kromé& toho stanovi
povinnost jednat, zatimco €l. 7 odst. 1 stanovi povinnost zdrzet se jednani. Poruseni prvniho
ustanoveni je dale jednorazovym porusenim, zatimco poruseni druhého ustanoveni je
porusenim trvajicim.

Vzhledem k témto konstatovanim dospél Tribunal k zavéru, ze €l. 4 odst. 1 a ¢l. 14 odst. 2 pism. a)
nafizeni o spojovani nejsou redundantni zhlediska ¢l.7 odst.1 acl. 14 odst. 2 pism. b)
a neporusuji ani zasadu proporcionality ani zakaz dvojiho trestu. Prohlasit tato dvé
ustanoveni za protipravni by ostatné bylo nejen v rozporu s cilem nafizeni, ktery spociva
v zajiSténi ucéinné kontroly spojovani, ale Komisi by to rovnéz znemoznilo rozliSovat diky
pokutam, které uklada, situaci, kdy podnik splnil oznamovaci povinnost, avSak porusil
povinnost odlozit spojeni, a situaci, kdy podnik porusil obé povinnosti.

Pokud jde dale o argument Altice, podle néhoz ji pripravna ujednani v SPA nedavaji pravomoc
zablokovat pfijeti strategickych rozhodnuti, a nelze je tedy povazovat za pravo veta davajici ji
kontrolu nad PT Portugal, Tribunal vychazi pfedevS§im z pfipravného ujednani, které Altice
umozfiuje urCovat a propoustét vedouci pracovniky PT Portugal nebo ménit jejich smlouvy.
Tribunal vtomto ohledu podotyka, ze pravomoc podilet se na rozhodovani o struktufe vedeni
obecné dava nositeli této pravomoci rozhodujici vliv na obchodni politiku podniku.

PFipravné ujednani, které Altice umozriuje zasahovat do tarifni politiky PT Portugal, navic posledné
jmenovanou nuti k tomu ziskavat pisemny souhlas od Altice v pfipadé jakékoli zmény cen Ci
zmény vSeobecnych podminek.

V rozsahu, v némz pfipravna ujednani Altice kromé& toho umoziuji uzavirat, ukonCovat & ménit
celou fadu smluv PT Portugal, Tribunal konstatuje, ze tato ujednani doplnéna o pravo na
nahradu v pripadé jejich poruseni nuti PT Portugal ktomu ziskat od Altice predbézny
souhlas se vSemi dullezitymi smlouvami, at’ jiz jsou uzavirany v ramci bézného chodu
podnikéani, €i nikoli a nehledé na jejich hospodaiskou hodnotu.

Altice vtomto ohledu ostatné neposkytla dikaz otom, Ze jsou dotlena pfipravna ujednani
nezbytna k zajisténi ochrany hodnoty pfevadéného podniku nebo k tomu, aby nebyla ohrozena
jeho obchodni integrita.

Vzhledem k vySe uvedenému Tribunal dospél k zavéru, ze pripravna ujednani davaji Altice
rozhodujici vliv nad PT Portugal, jelikoz ji umoznuji rozhodujicim zptisobem ovliviiovat
¢innost posledné jmenované. Podle Tribunalu vyplyva mimo jiné z rlznych informaci ve spise,
Ze Altice opakované skuteéné zasahla do kazdodenniho chodu PT Portugal a ze mezi Altice
a PT Portugal doslo k vyméné citlivych informaci.
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Vzhledem k tomu, ze pfed oznamenim operace nabyla pfipravna ujednani SPA uc¢innosti a doslo
k uritym zasahim avyméné citlivych informaci, Tribunal potvrdil, ze Altice uplatnila
rozhodujici vliv na PT Portugal jak v rozporu s oznamovaci povinnosti podle €l. 4 odst. 1
nafizeni o spojovani, tak vrozporu s povinnosti odlozit spojeni podle ¢l.7 odst. 1
uvedeného nafizeni.

V ramci pravomoci soudniho pfezkumu v plné jurisdikci nicméné Tribunal dospél k zavéru, ze je
treba snizit vysi pokuty ulozené za porusSeni oznamovaci povinnosti podle ¢l. 4 odst. 1
nafizeni o spojovani o 10 %, aby byla zohlednéna skutec¢nost, ze pred podpisem SPA
spolec¢nost Altice upozornila Komisi na operaci, kterou hodlala uskutec¢nit, aze
bezprostiedné po uvedeném podpisu zaslala Komisi zadost o ustaveni tymu, ktery se mél
zabyvat jejim pripadem.

UPOZORNENI: Proti rozhodnuti Tribunalu Ize ve Ihiité dvou mésict a deseti dnli od jeho oznameni podat
k Soudnimu dvoru kasacni opravny prostfedek omezujici se jen na pravni otazky.

UPOZORNENI: Cilem zaloby na neplatnost je zrueni akti organti Unie, které jsou v rozporu s pravem Unie.
Za urcitych podminek mohou ¢&lenské staty, evropské organy ijednotlivci podat Zalobu na neplatnost
k Soudnimu dvoru nebo Tribundlu. Je-li Zaloba opodstatnéna, akt bude zruSen. PfisluSny organ je povinen
odstranit pfipadnou pravni mezeru vzniklou v dusledku zru$eni aktu.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostfedkd, ktery Tribunal nezavazuje.

Uplné znéni rozsudku se zverejfiuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @& (+352) 4303 5499
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